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YBarkaemblii nokynartesnb!

Bnarogapvm Bac 3a 10, 4To Npnobpenn cmecuTenb Toprosoit mapku RedBlu by Damixa!

Cmecutenun RedBlu by Damixa — 3To npemuanbHoOe KayecTBO M CKaHAWMHABCKUI AM3aliH MO AOCTYNHOM
ueHe. brarogapa cepTdULMPOBAHHOW KOMMNOHEHTHOM 6a3e, afanTMPOBaHHOM K BOAOMNPOBOAHbBIM CETAM
BocTtouHol EBponbl, Hala NPoAyKLMA NPOCAYXKUT BAM OY4EHb A0NTO.

Y6eputenbHas npocbba nepes aKkcnayaTaumen 03HaKOMUTLCA € AaHHOW UHCTPYKLUMEN.

KomnneKkT nocrtaBku

CmecuTenb AnA ymblisanbHUKa / CmecuTtenb an8 yMbiBabHUKA C NOBOPOTHBIM U3IMBOM
Kopnyc cmecutens 1 wr.

MNopBoaka onAa oAbl 2 WT.

Komnnekr kpenneHua 1 komna.

MHCTpyKUmA nsgenms 1 wr.

Cmecutenb g yMbiBaJIbHUKA C TMTUEHUYECKUM Ayllem
Kopnyc cmecutena 1 wr.

MNopBoaka onAa oAbl 2 WT.

Komnnekt kpenneHua 1 komna.

TMrneHunyeckuii ayw 1 wr.

Wnanr 1 wr.

MHcTpyKuma nspgenma 1 wr.

Cmecutensb Ans BaHHbl/gywa / Cmecutens ans aywa
Kopnyc cmecutena 1 wr.

JKCLLeHTPUYECKME NepPexogHNKM 2 LT.

[lekopaTuBHbIe PO3eTKM 2 LWT.

UHcTpyKuma nspgenma 1 wr.

CmecuTensb ANA BaHHbI/AyLa ¢ YHUBEPCaNbHbIM U3IMBOM U AylueBbiM Habopom
Kopnyc cmecutena 1 wr.

JKCLLeHTPUYECKME NepPexogHNKM 2 LT.

[lekopaTuBHbIe PO3eTKM 2 LWT.

YHuBepcanbHbIi n3nme 1 wr.

[Oywesasn neika 1 wr.

LWnaHr c npoknagkamm 1 wr.

HacTeHHbIV gepskaTtens 1 wr.

MHcTpyKuma nsgenma 1 wr.
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BcTpavBaemblii cmecuTenb AnA gyla
Kopnyc cmecutena 1 wr.
WHcTpyKumna nsgenma 1 wr.

BcTpauBaemblit cmecuTeNib C TMTIMEHNYECKUM AyLuem
Kopnyc cmecutena 1 wr.

MMrneHnyeckmin ayw 1 wr.

[epaTtenb AN rurneHnyeckoro gywa 1 wr.

LnaHr c npoknagkamu 1 wr.

MHcTpyKuma nsgenma 1 wr.
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Cmecutenb ana ymbiBanbHuKa 770210000/770210200/770210300
Cmecutenb ana ymbiBasbHUKa € rurueHn4eckum gywem 770300000
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Cmecutenb ANA BaHHbI/Aywa € yHMBEPCAaNbHbIM M3/IMBOM U AyLIEBLIM

Habopom 779500000
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CmecuTtenb gna gywa
772000000
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BctpauBaemblit cmecutens gas gywa 777500000 / Bctpamsaemblii cmecu-
TeNb ANA AyLlIa C TMTIMEHUYECKUM agyliem U gepxatenem 777510000
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YcTaHOBKa cmecuTtens ANA yMmbliBaJ/iIbHUKaA

1. OTKNOUUTE CUCTEMY BOLOCHABKEHMA.

2. NMpucoeanHnTe rMBKYIO NOABOAKY K CMECUTEN!O.

3. BAKHO! MMbKyto noaBoaKy cneayet BKpyYMBaTb B KOPMYC CMECUTENA TONbKO BPYYHYtO, 6€3 cnonb3o-
BaHWA MHCTPYMEHTOB M NPUIOKEHNA YPE3MEPHbIX YCUANIA BO U3BerKaHMe NoBpeXAeHUN.

4. 3aKkpenuTe cmecuTeNb Ha CaHUTAPHO-TEXHUYECKOM U3AE/NU, UCNONb3YA BXOAALLMIA B KOMNNEKT Kpenex.
5. NogkntounTe rmbKyLo MOABOAKY K CUCTEME BOAOCHABKEHMA: NPaBbIi LWAAHT NOABOAKM K NOAAYE X0N04-
HOW BOAbI, 1€BbIN — ropsAYen.

6. MoaKntoYeHNe cMecuUTeNs PeKOMEHAYETCA NPOU3BOAUTbL CO CHATLIM (OTKPYYEHHbIM) a3apaTopom — BO
n3berkaHve 3aCOPEHNA NMPU NEPBOM NYCKe BOAbI.

7. Bkntounte cuctemy BOAOCHAOXKeHWA, NPOBEPLTE MPU 3aKPLITOM MOIONKEHUU CMECUTENA FepmeTUy-
HOCTb BCex coeauHeHWi. Mpn HeobXxoAMMOCTM NPOoU3BEAUTE AONOHUTE/BHYIO 3aTANXKKY U repMeTU3aLmio
coeiMHEeHUN.

8. OTKpo¥iTe nogayy ropayei U XonoLHOW BOAbl HA HEBONLLION NPOMENKYTOK BPEMEHM, Nocaeyero 3a-
KpoWTe noAayy BoAbl U yCTaHOBWTE (3aKpyTWTE) aapaTop Ha MecTo.

YcTaHOBKa cmecutena ansa BaHHbI/AYLLIa, cvecuTena gnAa BaHHbl U ayuwa C

YHUBepCaZibHbIM U3IMBOM U AylleBbiM Ha60p0M, cmvmecuTena anAa ayua

1. OTK/IlOUMTE CUCTEMY BOAOCHABKEHMUA. BBUHTUTE IKCLEHTPUKOBbLIE MEpPexoaHuWKu B Tpybbl cucTembl
BOZLOCHabXeHUs, NpeaBapuTeNbHO YNIOTHUB pe3bboBYH0 YacTbU30ALMOHHBIM MaTepuanom. Moabepw-
Te NONOXKEHWe IKCLEHTPUKOBbIX NepPexoAHWUKOB, NPU KOTOPOM OHU COBMAAYT U ByayT COOTBETCTBOBATH
NPUCOEANHUTENBHOMY MOMOXKEHWNIO CMecuTeA. MoNoKEHNE CMECUTENA AOIKHO BbITb FOPU3OHTAIbHBIM.
2. MopxntoyeHe cMmecuTens peKomeHAyeTca NPon3BOAUTL CO CHATbIM (OTKPYYEHHbIM) a3paTopomM — BO
n3bexkaHue 3acopeHns Npu NepBom 3anycke Boabl.

3. YCTaHOBUTE Ha 3KCLLEHTPUKOBbIE MEPEXOLSHUKM AEKOPATUBHbIE PO3ETKU U, UCMONb3YSA UHCTPYMEHT C
MAFKUMM HaKNagKamu, NPUCOeANHUTE KOPNyc cMecuTens. Y cmecuTens 418 BaHHbI/Aywa ¢ yHuBepcab-
HbIM M3/IMBOM — NPUKPYTUTE U3/IUB.

4. BKAOYMTE CUCTEMY BOAOCHABMKEHMS, MPOBEPLTE MPU 3aKPLITOM MOMONKEHUMU CMECUTENS TepMeTUY-
HOCTb BCeX coeguHeHni. Mpu HeobxoaMMOoCT1 Npon3BeanTe LONONHUTENbHYIO 3aTAMXKKY U FepMeTU3aLmio
coeiHeHUN.

5. OTKpoWTe nogayy ropayeit U XoNo4HON BoAbl Ha HEBO/IbWON NPOMEKYTOK BPEMEHM, MOC/IEe Yero 3a-
KpoKTe Nnojayvy BoAbl M YCTAHOBUTE (3aKpyTUTE) a3paTop Ha MecTo.

6. Ona cmecuTens NS BaHHbI/AyLWa C yHUBEPCAbHBIM U3/IMBOM M AyLIeBbiM HA6OpOM NpUcoeauHuTe ay-
LUEBYIO NIEVMKY K LUNAHTY, UCNOMb3YA NPOKAAAKM U3 KOMMNEKTA. [oAKAUMTE LWNAHT K BbIXOAY ANA Aywa Ha
Kopnyce cmecuTens. YCTaHOBUTE HACTEHHbIN AepyKaTenb ANa AyLeBoi Neiku B yaobHoe ana Bac MecTo.

YcraHOBKa BCTPanBaemMmoro cmecurtena gna gywa

1. OTKAOUNUTE CUCTEMY BOLOCHABKEHUS.

2. Y6eautecb, 4YTO COEAMHWTE/IbHbIE Pa3Mepbl COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKMM AAHHbIM CMECUTENs.
BaxkHo! lMoacoeavHeHne X0N04HOW M ropsaYeit BoAbl yKasaHo Ha Kopnyce cmecuTens (ropayas Boja —
cneBa, XoN10fHasA BoAa — CMpaBa). BbIxoa Ha Ayl AonKeH BbiTb HanpaB/ieH BBEPX.
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3. NoacoeanHUTEe KOPNYC CMECUTENA K BOAOCHABXKEHMIO U WAaHry ana aywa 6e3 eKopaTMBHOW Haknaa-
KM U PYKOATKM.

4. BKAOYMTE CUCTEMY BOAOCHABMKEHMs, MPOBEPLTE MPU 3aKPLITOM MOMOKEHUM CMECUTENS TepMeTHY-
HOCTb coefMHeHuin. MNpn HeobXoAMMOCTM MPOU3BEAMTE AOMNOJHUTE/IbHYIO 3aTAXKY U repmMeTu3aLmio
coeiHeHUN.

5. YcTaHOBWTE AE€KOPATUBHYIO HAaKAAAKY U PYKOATKY CMECUTENSA.

PekomeHpgauuu no yxoay

COBpemeHHoe CaHTexHn4yeckoe oﬁopyp,OBaHme, KYXOHHble 1 ayuleBble CMecUTe/IM U3rotTaB/iMBaroTCA U3 Ca-
MbIX Pa3HbIX MaTepnasioB B 3aBUCUMOCTU OT d)yHKLI,VIOHaI'IbeIX ocobeHHocTel n ,D,VI3aI7IHa, BOCTpeﬁOBaHHbIX
Ha pbIHKe. YTobbI U36eKaTb NOBPEXAEHUI NPU OUYUCTKE CNeayeT YUMTbIBATb ONpPeseeHHbIe KPUTEPUN.

CpepcTtBa yxoaa 3a cmecutensamm

CpefcTBa O4UCTKM HEOBXOAMMbI ANA YAANEHUA U3BECTKOBbIX OTIOKEHWIA.

Bo Bpems o4ncTkM Heobxoanmo cobtoaats cneaytolmne Npasuaa:

1. HuKoraa He NPUMEHANTE CPEACTBA, COAEPIKALLME CONMAHYIO, MYPABbUHYIO UK YKCYCHYIO KUCNOTY, TaK
KaK OHM MOTYT BbI3BaTb 3HaUYUTEIbHbIE NMOBPEKAECHUA.

2. Mo Tem e NpUYnHaM peKoMeHAYeTCA NCNoNb30BaTb POCHOPHYHO KMCNOTY B OFpaHUYEHHOM MacluTabe.
3. HuKorpa He cmelumBaiiTe pasHble YNCTALLME CpeacTBa.

4. HuKorga He NpUMMeHANTe YnucTalme cpeacTsa UAM YCTPoCTBa ¢ abpasnBHbiM adpdekTom (Hanpumep,
HEKOTOpble YMCTALLME MOPOLIKU U TYOKM U3 MUKPOBONOKHA).

PeKOMEHAaLI,MM no yxoay 3a cmecutenamum

Cobntofanite MHCTPYKLMM MPOU3BOAMUTENA YUCTALLMX CPEACTB, a TaK YKe CaeaytoLLme npasuaa no ux npu-
MEHEHWUI0:

1. 1Mcnonb3yiiTe YNCTALLME CPEACTBA TOTAA, KOrAa 3To TpebyeTcs, C y4eTOM UHCTPYKLMIA NO MPUMEHEHMUIO.
2. [1031MpPOBKa M NPOAOMIKUTENBHOCTb 06PabOTKM YUNCTALLMMM CPEACTBAMM A0/KHbI BbIBUPATLCA C y4EeTOM
ocobeHHocTel NpoayKTa (He cnefyeT noasepraTb CMecUTeNM BO34ENCTBUIOYUCTALLUX CPeacTB AoNblue,
Yem HYXHO).

3. PerynapHblil yxo4 MOXKET NpefoTBpaTUTb 06bI3BECTBNEHME.

4. Tpy UCNONb30BaHUM a3PO30JIbHbIX YUCTALMX CPEACTB MX cneayeT pa3bpbli3rnBaTb Ha cneumanbHyo
TKaHb UK TyBKy U HUKOTAQ He HanpaBAATb NPAMO Ha CaHTEXHUYecKoe obopyaoBaHWe, Tak Kak, Nonas B
OTBEPCTUA UK LWenn 06opyL0BaHUA, Kanau a3apo3o/sa MOryT HaHeCTH emy yuiepb.

5. Cpasy nocne o4MUCTKU XMMUKaTbl HEOBXOAMMO CMbITb YUCTOM BOAOM, YTOBbI NONHOCTLIO M36aBUTLCA OT
OCTaTKOB CpeacTBa.

BakHble 3ame4yaHuA

OCTaTKM KMAKOTO MblNa, LWAMMYHA UK rens 1A AyLa Tak e MOryT Bbi3BaTb NoBpeXAeHusA. YTobbl 3Toro
He NPoM30LWOo, TWATEeNbHO CMOTE UX YNCTON BOAOW. BO34eiCTBME YMCTALLMX CPEACTB Ha NOBPEKAEH-
Hble MOBEPXHOCTU YBE/IMYMBAET 06/1aCTb NOBPEKAEHUSA.

Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHAEeTCa Ha NOBPEXKAEHMUS, BO3HUKLIME B CeACTVME HEHAANexalero obpa-
LeHumA.
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BHUMAHME!

[lna HopManbHOro GyHKLMOHUPOBaHMA cMecUTenelt HeobXoAMMbI CreaytoLLme TeXHUYEeCKMe XxapakTepu-
CTUKM CUCTEMbI BOAOCHAGKeHUA:

1. Pabouwnii MHTepBan fasneHus B BogonposoaHoi cetn 0,5-0,6 ATm (50-620 kMa).

2. PekomeHAOBaHHbIV MHTEpPBaN AaBNeHUA B BogonposoaHol cetu 2,0-5,0 Atm (206-515 KMla)

3. PasHML@ 3HAYeHWNt JaBNeHMA B BOAONPOBOAHOMN CETU rOPAYEro U XON0A4HOTO BOAOCHabXKeHNA MoXeT
cocTasiaTb A0 10%. B cnyyae npesblleHUs peKoMeHAyeTcs yCTaHOBKa Npubopos NoBbileHUs/MoHMKe-
HUA JaBNEeHUA.

4. MaKcMmanbHO gonycTumas Temnepatypa ropayeit Bogbl +80°C.

5. Bo u3berkaHve nonasaHnsa BHYTPb U3LEIUA MEXaHUYECKUX NpuMecel (abpa3nBHbIX YacTUL) PEKOMEH-
nyetca yctaHoBKa ¢ounbtpos 100-300 mK.
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m INSTALLATION
INSTRUCTIONS FOR
ORIGIN BIT
COLLECTION MIXER

Basin mixer / Basin mixer with sidespray

Basin mixer with swivel spout

Bath/shower mixer with a long spout and shower set
Bath/shower mixer

Shower mixer

Concealed shower mixer/

Concealed shower mixer with sidespray



ORIGIN BIT

Dear Customer,

Thank you for purchasing RedBlu by Damixa brand mixer!

Red®Blu

RedBlu by Damixa mixers are premium quality and Scandinavian design at an affordable price. Thanks to
the certified component base adapted to the water supply networks of Eastern Europe, our products will

serve you for a very long time.

We kindly ask you to study this instruction prior to start using.

Delivery kit

Basin mixer / Basin mixer with swivel spout
Mixer body 1 pc.

Water supply 2 pcs.

Fastening kit 1 kit

Product manual 1 pc.

Basin mixer with sidespray
Mixer body 1 pc.

Water supply 2 pcs.
Fastening kit 1 kit

Product manual 1 pc.
Sidespray 1 pc.

Hose 1 pc.

Bath/shower mixer / Shower mixer
Mixer body 1 pc.

Eccentric adapters 2 pcs.

Decorative sockets 2 pcs.

Product manual 1 pc.

Bath/shower mixer with long spout and shower set
Mixer body 1 pc.

Eccentric adapters 2 pcs.

Decorative sockets 2 pcs.

Multi-purpose spout 1 pc.

Shower watering can 1 pc.

Hose with gaskets 1 pc.

Wall holder 1 pc.

Product manual 1 pc.

11
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ORIGIN BIT

Concealed shower mixer
Mixer body 1 pc.
Product manual 1 pc.

Concealed mixer with sidespray
Mixer body 1 pc.
Sidespray 1 pc.

Shower hose with insertions 1 pc.

Wall bracket 1 pc.
Product manual 1 pc.

12
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Basin mixer 770210000/770210200/770210300
Basin mixer with sidespray 770300000
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Bath/shower mixer with long spout and shower set
779500000

139

177

: Eﬁ;{A,
33, ‘ 325

—

G1/2

190

=

403

Bath/shower mixer
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Shower mixer
772000000
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Concealed shower mixer 777500000 /
Concealed mixer with sidespray 777510000
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Installation of basin mixer

1. Turn off the water system.

2. Attach a flexible connection to the mixer.

3. Important! Screw the flexible eyeliner into the body of the mixer only manually, without any tools and
excessive force to avoid damage.

4. Secure the mixer to the sanitary fixture using the supplied hardware.

5. Connect the flexible supply pipe to the water supply system: the right supply hose to the cold water
supply, and the left one - hot.

6. It is recommended to connect the mixer with the aerator removed (unscrewed) in order to avoid
clogging at the first water start.

7. Turn on the water supply system, check tightness of all connections when the mixer is closed. If
necessary, tighten and seal the connections.

8. Open hot and cold water supply for a while, then close water supply and install (twist) the aerator in place.

Installation of bath/shower mixer, bath and shower mixer with long spout

and shower set, and shower mixer

1. Turn off the water system. Screw eccentric adapters into the pipes of water supply system, having
previously sealed the threaded part with an insulating material. Select position of the eccentric adapters,
where they coincide and correspond to the connecting position of the mixer. The mixer should be placed
horizontally.

2. It is recommended to connect the mixer with the aerator removed (unscrewed) in order to avoid
clogging at the first start-up of water.

3. Install decorative sockets on the eccentric adapters and, using a tool with soft lining, attach the mixer
body. Screw the spout for the bath/shower mixer with long spout.

4. Turn on the water supply system, check tightness of all connections when the mixer is closed. If
necessary, tighten and seal the connections.

5. Open hot and cold water supply for a while, then close water supply and install (twist) the aerator in place.
6. For a bath/shower mixer with long spout and shower set, attach the shower head to the hose using
gaskets from the kit. Connect the hose to the shower outlet on the faucet body. Install the wall shower
holder in a place convenient for you.

Care recommendations

Modern plumbing equipment, kitchen and shower faucets are made of a variety of materials depending
on the functional features and design that are in demand in the market. To avoid damage when cleaning
take certain criteria into account.

Mixer care products

Cleaning agents are required to remove lime deposits.

Follow these rules during cleaning:

1. Never use products containing hydrochloric, formic or acetic acid, as they can cause significant damage.
2. For the same reasons, it is recommended to use phosphoric acid on a limited scale.

3. Never mix different cleaning products.

4. Never use abrasive cleaners or devices (for example, some cleaning powders and microfiber sponges).

16
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Concealed shower mixer installation

1. Disconnect your water supply system.

2. Make sure the installation niche has right size. Important! Make sure to connect the hot/cold inlet pipe
correctly (If standing in front, hot water pipe connecting to the left& cold water pipe connecting to the
right). Shower output should be directed upwards.

3. Connect the main body & water supply pipe with water inlet pipe without handle and wall plate.

4. Start the water supply system with the mixer in «closed» position and make sure that all connections
are tight. Perform additional connections tightening and sealing if necessary.

5. Install wall plate and mixer handle.

Mixers care recommendations

Follow the instructions of the manufacturer of cleaners, as well as the following rules for their use:
1. Use cleaning agents when required, according to the instructions for use.

2. The dosage and duration of treatment with cleaning agents should be selected taking into account
characteristics of the product (mixers should not be exposed to cleaning agents longer than required).

3. Regular care can prevent calcification.

4. When using aerosol cleaners, spray them onto a special cloth or sponge and never direct directly onto
plumbing equipment, since droplets of the aerosol can damage it by hitting the holes or slots in the
equipment.

5. Immediately after cleaning, wash off the chemicals with clean water in order to completely get rid of
the residues of the product.

Important notes

Any residual liquid soap, shampoo or shower gel can also cause damage. To avoid this, wash them
thoroughly with clean water. The impact of cleaning products on damaged surfaces increases the area
of damage.

Our warranty does not cover any damage resulting from improper handling.

WARNING!

The following specifications of the water supply system are required for normal operation of the mixers:
1. Working interval of pressure in the water supply system is 0.5-0.6 atm (50-620 kPa).

2. Recommended pressure range in the water supply system is 2.0-5.0 atm (206-515 kPa)

3. Difference in pressure values in the hot and cold water supply network can be up to 10%. In case of any
excess values, it is recommended to provide pressure boosting/decompression device.

4. Maximum allowable temperature of hot water + 80°C.

5.In order to avoid any mechanical impurities (abrasive particles) getting into the product, it is
recommended to install filters of 100-300 microns.

17
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m MONTAGEVEJLEDNING FOR
BLANDINGSBATTERIET AF
ORIGIN BIT SERIE

Vandhane for handvask / Vandhane for handvask
med sidebruser

Vandhane for handvask med drejelid tud

Bad / bruser blandingsbatteri med universal
udlgbstud og brusebadssaet

Armaturer og blandingsbatteri til badeveaerelset/
bruser

Brusens blandingsbatteri

Brusebatteri til indbygning
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Kaere kunde!

Vi takker jer for at have valgt blandingsbatteriet RedBlu by Damixa!
RedBlubyDamixablandingsbatteriertilbyderjer premiumkvalitet ogskandinavisk designtilenoverkommelig
pris. Takket veaere den certificerede armatur og tilbehgr, der er tilpasset vandforsyningssystemerne i
@steuropa, tjener vores produkter i meget lang tid.

Vi beder jer om at ggre jer bekendt med denne vejledning inden brug.

Leveringssaet

Vandhane for handvask / Vandhane for handvask med sidebruser /
Vandhane for handvask med drejelid tud

Blandingsbatteris krop, 1 stk.

Vandforsyningslange, 2 stk.

Fastggrelsessaet, 1 saet

Brugsvejledning, 1 stk.

Blandingsbatteri til badekar/bruser, blandingsbatteri til bruser
Blandingsbatteriets krop, 1 stk.

Overgangsrgr excentriske, 2 stk.

Dekorative vaegrosetter, 2 stk.

Brugsvejledning, 1 stk.

Bad / bruser blandingsbatteri med universal udigbstud og brusebadsszet
Blandingsbatteriets krop, 1 stk.

Overgangsrgr excentriske, 2 stk.

Dekorative vaegrosetter, 2 stk.

Universal udlgbstud, 1 stk.

Brusevandsbeholder, 1 stk.

Slange med pakninger, 1 stk.

Vaegholder, 1 stk.

Brugsvejledning, 1 stk.

Brusebatteri til indbygning

Blandingsbatteriets krop, 1 stk.
Brugsvejledning, 1 stk.
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Vandhane for handvask 770210000/770210200/770210300
Vandhane for handvask med sidebruser 770300000
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Bad / bruser blandingsbatteri med universal udlgbstud og brusebadsszet
779500000
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Armaturer og blandingsbatteri til badevaerelset / bruser
771000000/771000200/771000300
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Brusens blandingsbatteri
772000000

88

218
135-165

G%

Brusebatteri til indbygning
777500000

196

145

107

@115
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Montering af blandingsbatterier til handvask

1. Luk for vandet fgr installation.

2. Tilslut en vandslange til blandingsbatteriet.

3. Det er vigtigt! De fleksible vandslanger skal kun skrues ind i blandingsbatteriets krop med handen, uden
brug af vaerktgj og anvendelse af overdreven kraft for at undga mulige skader.

4. Skub og fastggr blandingsbatteriet til sanitetsarmaturet ved hjelp af de medfglgende fittings og
mgtrikker.

5. Tilslut det fleksible tilfgrselsrgr til vandforsyningssystemet: den rigtige tilfgrselsslange til koldt
vandforsyning, og den venstre skal skrues ind til varme vandforsyningsrgr.

6. Det anbefales at montere batteriet med fjernet (skruet ud) luftfilter - for at undga tilstopning ved den
fgrste vandstart.

7. Herefter kan du abne for vandet igen, tjek teetningen af alle tilslutninger, nar blandingsbatteriet er
lukket. Du kan spande igen pa alle tilknytninger, om det er ngdvendigt, og tjekke om pakninger er teet.

8. Abn varmt og koldt vandforsyningsventiler i en kort periode, og luk for derefter vandforsyningsventiler
og du skal montere (skrue op) luftfilteret pa dets oprindelige plads.

Armaturer og blandingsbatteri til badevaerelset/bruser, blandingsbatteriet
for badekar/ brusearmatur med et universalt udlgbstud og brusersaet,

brusebatteriet

1. Sluk for vandforsyningsventiler. Skru ind de excentriske overgangsrgr i rgrene i vandforsyningssystemet,
idet de tidligere har forteettet den gevindskarne del med en isolerende pakning. Veelg en optimal position
for de excentriske overgangsrgr, hvor de falder sammen, og de svarer til armaturets tilslutningsposition.
Blandingsbatteriets position skal holdes vandret.

2. Det anbefales at forbinde blandingsbatteriet med fjernet luftfilter (skruet ud) - for at undga tilstopning
ved fgrste opstart af vand.

3. Monter dekorative rosetter pa de excentriske overgangsrgr, og fastggr blandingsbatteriets krop ved
hjeelp af et veerktgj med blgde overflader (svensknggle eller papeggjertange). Pa badekar/brusers
blandingsbatteri med universal udlgbstud du skal skru tuden ud.

4. Luk for vandforsyningen, tjek teetningen af alle tilslutninger, nar blandingsbatteriet er lukket. Spaend om
ngdvendigt og forsegl forbindelserne.

5. Abnforvarmt og koldt vandforsyningsventilinden en kort periode, og luk for derefter vandforsyningsventil
og monter (sving) luftfilteret pa dets plads.

6. Pa badekar/brusers blandingsbatteri med universal udlgbstud og bruserssaet, skal du szette
brusehovedet ind fast i slangen ved hjalp af pakningerne fra saettet. Tilslut slangen til brusebadstikket pa
vandhanen. Monter vaegbruserholderen pa et bekvemt sted for dig.

Anbefalinger til vedligeholdelse

Moderne VVS-udstyr, blandingsbatterier til kgkken- og brusearmatur er lavet af forskellige materialer
afhaengigt af deres funktionelle egenskaber og design, der er efterspurgt pa markedet. For at undga
eventuelle skader ved renggring skal der tages hensyn til visse kriterier.
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Vedligeholdelsesmidler til blandingsbatterier

Renggringsmidler er ngdvendige for at fjerne kalkaflejringer.

Fglgende regler skal overholdes under renggring:

1. Brug aldrig produkter, der indeholder saltsyre, myresyre eller eddikesyre, da de kan forarsage betydelige
skader.

2. Af samme grunde anbefales det at anvende fosforsyre i begraenset omfang.

3. Bland aldrig forskellige renggringsmidler.

4. Brug aldrig slibende renggringsmidler eller apparater (f.eks. nogle renggringspulvere og svampe
indeholdende mikrofibrer).

Rad til pleje af armaturer. Anbefalinger til vedligeholdelse af

blandingsbatterier

Fglg de instruktioner fra producenten af renggringsprodukter samt fglgende regler for deres brug:

1. Brug renggringsmidler, nar det anbefales, i henhold til brugsanvisningen.

2. Doseringen og varigheden af behandlingen med renggringsmidler bgr veaelges under hensyntagen til
produktets specifikationer (blandingsbatterier skal ikke udseettes for renggringsmidler lengere end
ngdvendigt).

3. Regelmaessig pleje kan forhindre forkalkning.

4. Nar du bruger aerosolindeholdende renggringsmidler, skal de sprgjtes pa en seaerlig klud eller svamp, og
de ma aldrig rettes direkte pa VVS-udstyr, da draber i aerosolen kan beskadige det ved at ramme hullerne
eller slidserne i udstyret.

5. Umiddelbart efter renggring skal kemikalierne vaskes af med rent vand for fuldsteendigt at slippe af med
kemikaliernes rester.

Vigtige anmaerkninger

Rester af flydende saebe, shampooer eller bruser geler kan ogsa forarsage skade. For at undga dette skal
du vaske dem grundigt med rent vand. Virkningen af renggringsprodukter pa beskadigede overflader gger
skadeeffekten.

Vores garanti daekker ikke skader som fglge af upassende anvendelse.

ADVARSEL!

For blandingsbatteriers normale funktion skal de fglgende tekniske specifikationer for
vandforsyningssystemet iagttages:

1. Arbejdsintervallet for tryk i vandforsyningssystemet er 0,5-0,6 atm (50-620 kPa).

2. Det anbefalede trykomrade i vandforsyningssystemet er 2,0-5,0 atm (206-515 kPa)

3. Forskellen i trykveerdier for varmt og koldt vandforsyningsnet kan vaere op til 10%. Om trykveerdier
overskrider graenser det anbefales installation af trykforstaerkende / trykreducerende anordninger.

4. Den maksimale tilladte temperatur pa varmt vand skal veere + 80C.

5. For at undga mekaniske urenheder (slibende partikler), der kommer ind i produkter, anbefales det at
montere filtre pa 100-300 mikron.
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